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Let's Look at Art!

Terracotta Army (Pit 1, Mausoleum of the First Qin Emperor)

Class

No.

Name

Title: Terracotta Army (Pit 1, Mausoleum of the

First Qin Emperor)

Artist: Unknown (Qin craftsmen)

Year: c. 210 BC

Medium: Terracotta, originally painted

Museum: Emperor Qinshihuang's Mausoleum Site

Museum, Xi'an (Lintong District)

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ Clay horse

☐ Soldier in armour

☐ Rows in the back

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. army ●

2. emperor ●

3. guard ●

4. life-size ●

a. ●  軍隊

b. ●  実物大の

c. ●  皇帝

d. ●  守る
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Terracotta Army (Pit 1, Mausoleum of the First Qin Emperor)
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

life-size　/　emperor　/　army　/　guard

1. The emperor had a clay .

2. The First  united China.

3. The soldiers  the emperor's tomb.

4. The soldiers are .

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

The Terracotta Army is a group of life-size clay soldiers and horses. They were made to guard the tomb

of the First Emperor of Qin, who first united China. They were buried near Xi'an around 210 BC.

There may be about 8,000 soldiers. This photo shows Pit 1, the biggest pit.

1. The terracotta soldiers were once painted. T / F

2. All the soldiers have exactly the same face. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

How was the Terracotta Army found?

A. Farmers were digging a well

B. An earthquake opened the ground

C. Someone followed an old map

D. From a satellite photo
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Terracotta Army (Pit 1, Mausoleum of the First Qin Emperor)
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. stand / clay / rows / The / soldiers / in .

2. a / made / of / of / old / an / photo / clay / is / army / This .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

soldiers　/　standing　/　photo　/　heads

This is a (1)  of an old army made of clay. In the foreground, there is a clay horse. Behind

it, soldiers are (2)  in rows. Some (3)  have no (4) .

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: in rows — e.g. The clay soldiers stand in rows.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Why do you think the emperor wanted an army after he died?

Should we open the emperor's tomb now, or wait? Why?

11 My favorite part いちばん好きなところを英語で。
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Answers & Notes

Terracotta Army (Pit 1, Mausoleum of the First Qin Emperor)　兵馬俑（秦始

皇帝陵 1号坑）（作者不明（秦の職人たち）・c. 210 BC）

Class

No.

Name

1 Find it!

Clay horse＝焼き物の馬／Soldier in armour＝よろいの兵士／

Rows in the back＝奥に並ぶ隊列

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–a（army＝軍隊）　2–c（emperor＝皇帝）　3–d（guard＝

守る）　4–b（life-size＝実物大の）

4 Fill in the blanks

1. army　The emperor had a clay army.

皇帝には土でできた軍隊がありました。

2. Emperor　The First Emperor united China.

始皇帝は中国を統一しました。

3. guard　The soldiers guard the emperor's tomb.

兵士たちは皇帝の墓を守っています。

4. life-size　The soldiers are life-size.

兵士たちは実物大です。

5 Read — T / F

【本文の訳】兵馬俑は、中国を初めて統一した秦の始皇帝の

墓を守るために作られた、等身大の兵士と馬の焼き物です。

紀元前210年ごろに作られ、西安の近くの地下に埋められまし

た。兵士はおよそ8000体あると推定されています。この写真

は、いちばん大きな「1号坑」の様子です。

1. T　兵馬俑の兵士は、もとは色がぬられていた。

解説：赤や緑、青などで鮮やかにぬられていました。

2. F　兵士はすべて同じ型で作られ、顔もまったく同じであ

る。

解説：顔は一体ずつ手で仕上げられ、同じ顔はないと言

われます。

6 Quiz

A　問：兵馬俑はどうやって見つかった？

選択肢：A 農民が井戸を掘っていて／B 地震で地面が割れて

／C 古い地図をたどって／D 人工衛星の写真で

解説：1974年、井戸を掘っていた農民が焼き物のかけらを見

つけました。

7 Put the words in order

1. The clay soldiers stand in rows.

土の兵士たちは列になって立っています。

2. This is a photo of an old army made of clay.

これは土で作られた昔の軍隊の写真です。

💡 in rows（列になって）：人や物が並ぶ様子に。in a row

（一列に）、in rows（何列にも）。

8 Complete the description

(1) photo　(2) standing　(3) soldiers　(4) heads

9 Describe（模範解答）

This is a photo of an old army made of clay. In the foreground,

there is a clay horse. Behind it, soldiers are standing in rows.

Some soldiers have no heads.

これは土で作られた昔の軍隊の写真です。手前には土の馬が

います。その奥には、兵士たちが列になって立っています。

頭のない兵士もいます。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Why do you think the emperor wanted an army after he

died?

皇帝はなぜ、死んだあとにも軍隊がほしかったのだと思

いますか？

2. Should we open the emperor's tomb now, or wait? Why?

皇帝の墓は今すぐ開けるべき？それとも待つべき？それ

はなぜ？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

見つけたのは井戸を掘っていた農民 1974年、日照りに困った

村の農民たちが井戸を掘っていると、土の中から人の形をし

た焼き物のかけらが出てきました。これが、2000年以上だれ

にも知られていなかった地下の大軍団の発見につながりまし

た。
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